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SWHADES

Timida como una Jdosposada

que intacto el vels y fresco el azahar,
pélido el rostro y baja la mirada,

se aproxima 4 la cAmara nupcial,

ilegas hasta mi alcoba, ¥, te etienes

en el umbral, temblando de rubnr..

+Por qué tap tarde & nuestras bodax vienes
st do esperar mi frento encanoeeio?

Mi cAdmara nupcial extd vacfa,
<Donde vas 4 dormir amada mfa?
Mi amor las puertas del hogar te cierra,

pues todas las que entraron como 4,
80 fueron 4 dormir bajo la tierra
eternamente sobre un atagidl.
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*+ Cruzan alogios misicas la via.
El cielo es lua, la brisa es un perfume...
Y del cielo v la fierra la alogrfs

= gxacerba mi mal y me consume!

Todo canta exta tarde do verbena,,.
Y mientras todo canta el alma llora...
JQue le importa 4 los ciolog eftd pena

que al aolitario corazon devora?

Va pasando ¢l alegre vocerio,..
Un perfume de amor tiota en Ia brisa...
Y deol haleon muy pélido me alejo..

Rie el cielo du tuz, y tambidn rio,
pero al copiar en su eristal mi risa
de espanto v de torror eruje ol eapejo,
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1

Vaga en la obscuridar deo este aposento
donde el silencio tu sonrisa ospera

un eco tan suave, cual i fuera

recuerdo del perfurao de tu acento. o

Bs un cryjir de sedas: como una »
ala de fugitiva mariposa... L '
Como e} pudor fragante de una roxa
gue se ghre en ol silencio de lx inuna.

¥s la respiracion de vste paisaje,
©8 una aralla quo ou la sombra labra
para sus bodas el nupcial encajo.

Es un mensaje do la Primavera
que al corazén o dice sin palabra:
—La pronta vuelta do la amada esperd.
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Iv

Yi no hay remedio. Nuestro amor ha muerio,
¢De sed 6 saciedad?. ;Poco me importal.,
Fué su existencia para mf tan corta

que alirmar no me atrevo que fué cierto,

Miradas de pasion bajo la luna,
un bewo de tu reja entre las flores.,
e=io queda o s de ekos amores,

que en hiino disipara la Fortuna?

Te amé, me amaste? En ty amor no aciorto
distinguir la verdad o la mentira,
Y mis ain en un smor que ha muerto,

Enterrémorle en paz. Sobre su fosa
popgamos una l4pida, ¥, sin ira
sscribamos en etla: Agui reposee!
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Y

Niuestes dicha fué un sueho; unos instantes

durd apenas. Do pronto despertamos,

¥ nos vimos tan solox y distantes
que en un mar da soliozos estallamos.

an donde estds, mi vida, (Donde has ido?
Acaso volveris. mas dime evdndo..
it te fuiste Horando de mi nido,

¥ ¥o en el nido me queds Horando!

Do Horarte mis ojos se vbhscurecen,
y mi cuorpo y mi alma desfallecen

en ln eterna impaviencia de esta espera.

Herido ¥ 8olo en nuektro nido exporo..
;Vuelve, paloma. nalido antes que muera
desangrado de amor 1 compaiterol

15
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Vi

- jAdion! deshecha on Hasto me decta

¥y &l separarnos, en aquel momento,

iqué tomblor tan profundo y tan violento
mMis MANos y i voz estremecia’

Sobre el vatle la noche descendia.
La fuenta perfilaba su lamento,

¥ #n los rosales el sereno viento
que Horaba de pena, parecia...

. .. ¢ .
—Adios, adids! -y se quedd tamblando
en ol aire la voz... Yo soliozando
4 través do mi llanto la miraba

perderse entre Ias floros, pensativa...
iEra mi Juventud que se alejaba,
era todo ¢l parado gue se iba!
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vil

Un carino, es verdad, tuve un ecarino,

de tan lozana é {ntima fragancia,

que en plena juventud me hizo més nino
que en los primeros anog Jde mi infancia.

Yo 56 quo [a myjoer es inconsciente,
que es rafaga de humo su promesa,
por que palabras y tornuras miente
la misma boea que acaricia y hesa,

Mas 4 pesar do todo. por un nada,
por algin gesto apenas perceptible,
con un furor satinico me onceleo...

Y acariciando el cuello de mi amada
sioento & veces el ansia irroxsistible
de ahogarla entro mis manos eomo Otelo.
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VIl

Vamonos juntos & cruzar fa Vida,

Iromos cugl dos nihos, de la manv,
ontre las brutnas de un pafs arcano
4 buscar nuestra Tierra Prometida.

Tierra de promisiin, tierra florida,
siempre softada y perseguida en vano...
Nostalgia acaso de un vivir lejano

dol que jam4s cl corazdén so olvida,

&Qué importa la aspereza de !a sonda,
que nadie nos ayude ni comprenda?
Caminaremos siompre, y 8i caemos

rendidos en mitad de [a jornada,
con la vision de la ciudad gsonada
dontro de las pupilas, moriremos.
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IX

En tu carino hay algo pasajero.

Una ansiedad latente se adivina

en tu oterna inquietud de golondrina
pronta & dejar su nido en el alero,

En tus manos mi vida estd tamblanda.
4Quién, si te marchas, cuidard del nido
donde ye queda el corazdn sangrando?
iTh te marchas fugaz, como has venido!

Como mujer, mévil y fragil. Tienes
ese encanto inconycionte y pasajero
de las ondas, las nubes y las aves...

Sin pensar doade vas ni donde vienes,
fabricarés tu nido en otro alero...

Ti sigues tu destino, y nada sabes..,
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De tal modo acarician tus cabellos
slel sof los rayos tibios y dorados,
que parece quo quieren sus destellos
queslarse entro tus rizos encantalos.

Vestida de crepisculo, tu esbelta
silueta en los jardines se esfumaba,
y tu dorada cabellera suelta

las largas aveniias alumbraba.

;Oh, lujuria de sol, rayo de oro
que llegaste 4 1a gruta silenciosa.
4 enjugar ias tristezas de miilero

con o] ora sedoso de tu pelo...
A tus fulgores florecid una rosa
en el 4rido yermo de mi duelo!
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Lucha la alegria

del aire y de} cielo
con Ias AMArguras
de mis pensamientos,

A veces, unnt canto

de amores, un fresco
perfume de rosas

me envaelve en un suehu
de amor: Una virgen

me espera, & o lejox...

Su mano da ninve,
timida, do nuevo
ontrenbire 1as puertas
del hogar, y al viento
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flota la blaneara
del mfstico velo..

;Callad, ruisedores

dv Abril. sjue do nuovo
ma envuelve ja ola

de mis sufrimientos!
Yelando un caddver
me dice, en silencio

Ia voz hecha tigrimas
de mix pensamientos:

- —Aqui &caba todn..,
Mira aqui los suefios
do tu primavora..,
cogren en ol hueco

da tu mano... Flores
qite deshoja el vionto...
La vida no vale

Ia pena de un suedn, - .

Lucha 1a alegria

del aive y del cielo
con las amAarguras
fle mis sufrimientos,
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Il

Det livido invierns

4 la luz de niebins,
junto 4 la ventana,
trag las vidrieras
empafadas, hila

su lino la abuely,
miontras en ol campo
sobre la arboleda,
tomblando desciende
1a nevada jonta...

De gueno ae inclina
la faz macilenta
bajo la blancura

do la cofla nueva,
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prendida con lazos
azules de seda,

Junto & las cenizas
del hogar quo humoa,
rosna un Zato negro
y se dexpereza...

Cuadro, viejo cuadro

de amor gquién so acuerda
de tu paz, en medio

de esta viia inquiota?
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I

Yo conozeo do Otono
la leyenda olvidada,

Entre el musgo de! parquo
me J1a ha contado el agua
e una fucnte muy vioja,
una tarde muy plicida

en que 4 la vz de oro,

era cosn muy grata
abandonar «1 mundo

¥ no pensar en nada,

I'na tarde de olvido,

en que 4 la frento palida

y mustia, consumfa

la infinita nosialgia

del reposo... Inclinarse

por siemprs en la aimohada
de un inmortal ensuodo
bajo la tierra santa!

27
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Yo convzeo la vieja

leyenia de las vagas

nieblas que cntre los dirboles
flotan y se desgarrran,

de lag hojas marchitas,

deo 1a flor deshojada

sobre un banco musgoso
oculto entre las ramas,

e los senos hundides

y lag mejillas palidas...

Conozeo esa levenrda,,,
Mas para rolatarla
basta con un suspiro,
sobra con una ldgrima...

Yo ¢onozeo de Otopa

Ia leyenda olvidada...

in el fondo del parque
me la ha contado el agua,
de una fuente muy vicja
una tarde muy plicida...
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v

Encantada poesfa
primaveral ;qué belia
Horecos en al fondo

Jds 1as almas enfermas!

Las palidas mejillas

s6 enrojecen; se alegran
los 1abios, las pupilas
melancolicas sueflan.,

¥y uria caneion de amores
¢ruza sobro la tierra.

Prados llenos de flores;
frondosas alameras,
ruisefores, divinas

noches &ureas de estrellas...
icudinta hermosurd, cuinta
5i en sus ojos os vieral...
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Pero sus ojos ciegos
&8 pudren bajo tierra’...

Encantada poesia
primaveral jqué bhella
fioreces en el fondo
de las almas enfermas'
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;iOh, noches estivales
de argentinos reflejos
de luns, donde bajn

la copa azul del cielo
86 oye zumbar la sor.ia
colmena del silencio!

Alma, que huyes del mundo,
pega tu ofdo al suela

y escucharfis jas misticas
palabras del Misterio!

La voz profunda y sabia
de las aguas ¥ el viento
te hablard de esas cosas
que viven aunque han muorto!
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La vida es armoaia,

€5 un céntico eterno.,
Sé td también 1a nota,
mis dutee del salterio...

Cantemos la infinita
grandeza del Ensueilo,
fa cancion perdurable
que resucita muesrtos’..,
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vl

Sc ha secadn la fuentne,
Viajero, mira y pasa:

- No banarés tus labios
en el frescor del agua!

Viajero melaneslico,
camina. n tu jornada
solo tendris el agrio
amargor de tus lagrimas..

Se han seeado tus ojos...
La sod sin esperanza

es mds terrible, Cenza
la estepa solitiria,

el valle floreciente,
recorre las montafias...
--No bafarids tus labios
en el frescor del agua!
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VIl

;Adios! El sol w0 apaga...
Il valloe 86 obscurece,

y tu reja se cierra

entre rosas do nieve,

La sombra avanza. Esparee
el Angelus sus preces,
¥ gimen las cumpanas:
—¢Cudndo volvero & verte?

Labios que me besaron
entre rosas de nieve...
iAdios! El vol se apaga...
La lenta tarde muere.

El Anget del Crepftisculo

al cielo e} vuelo tiende

al son de las campanas...
—¢Cuéndo volveré 4 verte?
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vin

il.a abuelita Antonia!
Corazdn jrecuordas?

Frente mds altiva,
pupilas mds negras,
nunca més mig ojos
vieron en la tierra.

Ni manes mas finas,
més blancas y bellas,
han acariciado

jamés mi cabeza.

(Mis manos de artiata
$U8 Manos recuerdan.)

Su mirar de Diosa
¥ su andar de reina,
nunca mdis he vaelto
4 ver en la tierra..,

35
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(Algo de su orgullo
en mi porte queda.}

;La abuelita Antonial.,
Corazdn ¢recuerdas?

Cuando se sentaba
tras Ias vidrieras,

en las claras tardes,
al sol, & lacer media,
su rostro més blanco

que su cofla era..

Fla fué en la viida

ta mejor maestra...

Te enselto 4 ser bueno
y altivo.. ksas bellas
c0osas qUo en tus Yersos
hoy la gento encuentra,
todo se lo debes,
corazon, 4 ella!

Siempre guo me hablaba
su voz lonta era
musieal, suave,

tan dulece y tan tierna
que me adormeeia
sofando con ella!
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Cuando en la agonfa
me acercaba & verla,
lovantd los ofjos,

y su boca yerta

tuvo una sonrisa

por no darme pena...

{(Su sonrisa, como
la de mi otra Muerta)...

:La abuelita Antoniat.
Corazon jrecuerdas?

37
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IX

Mi amada entre 1as brumas
de un suefo, & vorme tegs.
Flota sobre los hombros
su negra cabellera.

Los ojos entornados

no miran, sino suefian.
Viene pilidn y triste,
blanca como una muoria..

Al resplandor del alba
como un susfio so aleja..
para siempre... y un ramao

de «no me olvidess lieva
entre Jas manos, blancas
como las de una muarta.
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X

Sentada en la playa
la Virgen espuvra
ver, donde log cielos
¥ la mar se besan,
palpitar la blanca
sombra de una vela.

—Hermana, no tloves,
cuando Mayo vuelva
Hegard 1a pave
softada que esperas...

Sobre el mar en calma
flotarin las velas,
cada vez mds blaneas,
cada vez més cerca,
mientras que lag olas
que tus plantas besan,
cantaran mondtonas
KU cancion eterna,

39



40

FRARCISUD CILLAESPESA
86 constante., Agunrda.,
El hermano sueiia,
con la herm:ana Aussnia
y 4 partirse dapresia,,,

Nosotrog traemaos
sU voZ.. En la vieja
playa, la otra tarde
nos Hord sus penas:.,

—<Volad, & ntras plaryas,
olag moensajeras,
decidle gus muero

de amor en la auseneia,

Volad, gaviotas;
buseadla en Lx tierea
varde, donde brotan
tas flores més bellas;
on el elaro gnlfo
cuyas gguas trémulas
copian o} penacho,

del voledin que humen,

Decidln que visteis
llorando por olla

los ojos mas tristes
que hay sobre la tierra.
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Y que cn una tarde
de la Primavoera,

4 un viento fragante
tonclitlax las velas,
llegard temblando

la pave qite esperal.-

El sol del Otoan

el mar ensangrienta;

la ciudad lejana

en la tarde en flesta
encienda sus luces

que en las sombras tiemblan,
al compds sonoro

de las panderetas

gue marcan ¢l ritmo

do ia tarantela..,

Y la hermana pilida,
en ia playa sueha,
contemplando inmavil
1as olas quo trémulas
copian el penacho

del voledn que humea,
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he

Es la primavera...

Se van ya cubricendo
ios campos de rosas,
ias almas do sueitos,

En todas las ramas
hay ya brotes nuevos,
cn los labios risas

¥y amor en los pochos,

Dol bosque y del alma
turban ¢l silencio
millones de trinos,
millones de besos...

8610 td, mi pobre
corazén sin suelos
eres como un firbol
deshojado y seco..,

Al liegar las flores,

te encontraron muorto!
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X1I

{Oh, fiestas nlogroes

de Espyia! Verbenas..,
" Lloran las guitarras
sus liricas quejas
antre In alegria

de 1a 1loca flesta...

JOh, lasciva danza
bajo 1a arboleda
que la clara luna
con su luz platea!,..

lL.as danzas lascivas

«le Espana... Las sendas
mas ocultas buscan

1as locas parejas...

Y alld en su retiro,
palido ol poeta

llora oyendo el ronco
rumor de la fiesta’

43
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XTI

{.a Juz del sol que entra
por el baleGn abierto,
la clara y transparents
sarenidad del ¢iolo,

la brisa perfuma:la

de rosales enfermos;
todo 4 corrar los ojos
invita, en el silencio
sepuleral y profundo
del ensueno postrero!

Quioro morir, en una
tarde de Otolo, oyendo
cantar las gnlondrinas
que 8o van, & lo lejos;
aspirando el perfumo
hiimedo y somnoliento
de alguna flor tardia
que se eshoja al viento,
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y viendo en la azulada
profundidad del cielo
morir el oro tibio

del gol, como en wn sueito.

45
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XI1v

Cantan los segadores
en los dorados campoa
do mieses, lentamento
la canciGn del verano.

El <ol an su durea |lama
envuelve y cubro el vago
paisaje adormecido

de sopor... Bajo el 4rbol
se repliega la sombra
agobiada. Un rebafo

bajo ol puente, gestea
inmoévil. No hay un péjaro
quo alegre el cauce estéril
del rfo... Por el llano
polvoroso, se pierden

Jos quejidos de un carro..
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Es 1a hora fatigosa

del calor. No pensamos
on nada. EstA el espiritu
como el cuerpo, cansado.

Cantan los segadores
en los dorados campos
do mieses, 1a indolente
pereza del verano.
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Xv

Liegzarid, al fin, el dia

de mi instanto supremo,
8Nl quo en mis 0jos muera
la luz y queds ciego,

¥ so hielen las manos

en eruz sobre mi pecho...

En algan rincén himedo
del viejo comeontorio,

al frio de la lluvia

s0 pudrird mi cuorpo,

¥ volverd & la tierra

lo que es suyo...

Yo siento
una inquietud extrana,
pensando en el momento
en que por las rendijas
del earcamido féretro,

8o flitre lenta el agua
sobre mi helado cuerpo.
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“Mi carne de horror tiembla,
tal vez en el recuerdo

de algin lejanco dfa,

en que en un comentorio
viejo, sintio la luvia
humedecer mis hucsos.

19
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Xvi

En la clara noche
bajo ml ventana,
se alejan las notas
e una serenata.

No sé 1o que dicen;

no 8é lo que cantan,
pero os tan datiente

12 voz, tan amarga,

que a} oirla, los ojos
s lienan de Ygrimas...

Yo 8¢ do una enferma
que bajo la 1Ampara
familiar, al eco

Jde la verenata,

cerr para siempre
sus nogras pestalars...
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Los amantes, pélidos,
A su son se abrazan,

y mientras lg mudsica
so pierde lejana,

so duermen beréndose
sobre la almohaila,

Las ninas dormidas
suefan extasiadas
¢on célicor coros

de dngeles que bajan;
¥ por Ia memoria

de las viejas pasan
SONOroR recuerdos

de otras seronatas...

La masica vuelve
bajo i ventana,

La copla resuena
doliente y nostdlgica
Horando una pena.,.
Y la luna blanca

con su luz de encajo
ilumina patida

un rostro de nieve
sobre mi almohaila,
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Xvii

Es la nocho serenn

de luna, Alld en el cislo
brillan como pupilas
lejanas, los luceros.,

Hay algo sobrehumano
en Ia tierra, on el viento,
algo quo sobre ol mundo
abre los ponsamiontos,

¥ obliga & Ias pupilas

4 clavarse on el civlo,

Mi corazén cansado
vuelvo 4 latir de nuovo;

& mis labios acuden
palabras, risas, besos,

y lox brazos se ahron

para estrechar 4 un sueilo.
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Son lejanas memorias,
nostajyias y teseos

de algo que ha sido mfo
y no volverd 4 serlo..

Es 1a noche serona

de Inna. Alld en ol cielo
brillan como pupilas
lejanas, tos luceros.
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VI

La virgen desnuda
se mira en sl agua
gue tiembla de celos
y amor al copiarla.

Cuello de gacela,
caderas de dnfora:
los senos magnolias
turgentes y blancas.

Ias olas parecen
detensorse, para
contemplar aquolia
viva rosg humana,

Flotante la ospesa
guedoja dorada,
mojando la punta
de su pie on ol agera
timida sentic...
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Y al reir, ¢l dum
esparce un perfumo
de rogag tempranas,
y los rniseflores
envidiosos callan,

{.a virgen desnuda
se mira en ol agua
que tiembla de celos
y amor &} copiaria.
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XIX

El parque de oro v verds
palpita, brilla y canta.

Fulgura al su) ol mirmol
do las viejas estatuas;

en las floridas fuentes

ol agua es viva plata;

y 4 1o lejos blanqusan
entro las verdes ramas
los trajes vaporosos

de las povins que pasan...

Tardes de Mayo, tardes
tranguilas y doradas'..,
Citas do amores entre
Ias sendas olvidadas,.,
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{Oh, alegres tardes!... tristo
mi corazon se ealla,

¥ no tiene ni una

sonrisa, ni una Mgrima
para vosotras, tardes

de rosas perfumadas!

Mi vida ¢s un espectro
(queé entre vosotras vaga,
sin esporar & nadie

v sin pensar on nada...

Tardes de Primavera
azules y doradas!
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XX

Luces de oro y purpura...
Pleno Mediodfa..,

El aire es bochorno;

se duerme la brisa;

y 8obre la tierra

drida y dormida

no S0 ven mis sombras
quo lag indecisas

que describe alguna
fugaz golondrina...

Los drboles mustios
su ramaje inclinan...
Perfume enervante
de fuego...

iAtma mia,
es 1a hora eterna,
de las despedidas!
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Hora en que & la tierra
86 inchna la vida,

igual quo osas rosas
gue al sol se marchitan.

Luces de oro y parpura..,
Pleno Mediodfa...

Solo el cielo cruza

la sombra indocisa

que describe aliuna
fugaz golondrina.
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XXI

La noche es luz, porfumos,
resplandores, cadenciag,,.
Bajo Ia clara luna,
escuchando las quojas

do un ruisedor, ¢! alma
enamoracda suei.

En un retoj lojano
la hora, doliente suena...

A esta hora, una noche
remota, dijo elia:

—Mi amor 8 como una
noche de Primavers;
tiens luz y fragancias,
resplandores, cadencias...
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Y yo miré en el fondo
de sus pupilas negras,
reflejarse el callado

fulgor de las ostrellas!

L. noche os luz, perfumes,
rexplandores, cailencias...
Bajo 12 clara Juna
escuchando 1as yuejas

de up ruisedior, ol alma
con lo imposible sueia!






JUVENILIA
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Vistio mi juventud oro y brocado.
En su capa de parpura smbozada,
la mano sobro ol pomo cincelark;
de su sutil y florentina espada,

l1a blanca pluma dol chambergo al viento,
¢l luar e las noches estivales

bajo Ia esbelta ojiva de un convoento
musgith sus primeros madrigates.

Y hubo una faz serifica y radiosa
que tras la ftoreada vidriera
lo escuchaba llorando silenciosi,

Y hubo una escala lirica tejida
con hilos de 1a rubia cabellera,
ante las plantas de Jesis caida,

o
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It

Bobre ol jardin deshoja el Madiodia
sus guirnaldas de piirpura y «e oro,
mientras oleva el surtidor sonoro
sus penachos de viva pedrerfa.

Fermonta el airo la embriagaez del vino.
Entre los labios la palabra muere

de pereza. y al sol el nardo adquiave

un acre olor 4 sexo femenino.

Arde el jardin en la estival hogner:
¥ en su gran pebetero se consume
todo ¢l aroma e la Primavera.

Y on su jardfn da carne solitario
quema en el sol la Vida su perfume
como en las brazas do un gran inconsario,
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iAlma, que vienes & mis reinos. floga
desnuda e cualquier mortal empenao,
¥ en holocaustn de mi amer entroga
el virginal perfume do tu ensuedo!

Vandrds 4 mis aledzares de oro

por los largos caminos visionarios.
Te conduce una estrella, y un tesoro
de gemas, portas, en tus dromaedarios,

Mi ldmpara encen:df, paro ain no miro
fulgir el dureo velo que te vista
en modio de las sombras noctarnales.

Mas ya en las brisas del jardin aspiro
el parfume de nardos con que ungisto
tu cuerpo para nuestros esponsales,
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v

Cuantdo tiendo mis brazos 4 tu cuello
tu biancura roméintica vacila,

¥ hay un fulgor astral en tu eabello
y fosforo de luna en tu pupila.

Es tu silueta como un lirio blanco

que deshoja en 1a noche su blancura,
sobre el musgo romintico de un banco
que sirve & nuestro amor de sepultura.

Bianca de luna y de carifio blanea...
La flor més blanca el pudor arranca
--como divina ofrenda de cariio—

mi mano, y temblorosa to la ofrece...
iVe ¢6mo ante su blancura palideco
¢l mistico blancor de tu corpina!
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PAlida Margarita sin fortuna

que hilando ¢n rueca de marfll y plata,
excuchaste mi loca serenata

morir hajo los rayos de {a luna.

Mi lujurioso amor 5 como una
orabriaguez de veneno que nos mata,
Y en mis 0jos tu imagen e retrata
camo en @l fondo azul de una laguna.

Dejaa abierta del jardin la puorta.
También tu carne, 4 mi carifo abiera
me ofreces bajo un palio da rosales,

Habla de amor 1a fuente 4 los jardines,
mientras lloran los hlancos serafines
Ia muerte de tus sueios virginales.
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VI

Pobre aima, tan padlida y tan busua,

ue »n las obscuras celdas de mi hastig,
vax deshojando de terror y frio

tu mistica blancura de azucena,

En tu lobrega careel encerrada

te mueres, suspirando en to agonia
por un soplo dé brisa perfumiila

¥ un rayitole sol ¥ de alegefa..

Tua sonabas abrir tu flor al viento
en ¢l jardin humilde de un convent.
perfumando los dedos de una santa,

Y hoy deshojas tu mfstica blancura
con la estéril tristeza de una planta
maldita, dentro de una sepultura,
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Sua) restos del incendio, un humeanto
rescaldo nimba el ristico poblado,
mientras perfuma ol aire una fragante
frescura de maizal recién regado.

Como sobre un estache sle asmeralda.
on Jox juyeloes de la lejania

el erepisculo fingo una guirnalda
deshojando su rara pedrorfa.

La tarde es humeante. como incienso
de un antiguo y litirgico hotocausto,
y al temblar su fuigar en el intenso

blancor de tus ropajes manacales,
ta ascética figura as{quiere ot fausto
de biblicar princesas orientales.
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Flotaba destrenzade el ambarino
temblor de tu caballo sobre et pechin,
mientras te rovolvias en ol fecha
con un desesperezo de felino.

Fittrindose & través de los eristales
el 80l un dureo alfanjs somajaba,
qua al Hegar i tus nugsios se alilaba

para rasgar tus velos virginales.

Tembld tu cuerpo como una laguny
al beso de los vientos, Suspirando
entornaste los njos sofladores.

y ol rayito ila sol fud coma una
mariposa de ore que temblando
se posd en el clavel de tus pudores.
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Ia JAmpara de oro que mnorfi
arrojaba sus ténues resplandures,
v 1u seno bouquet de vivas flores,

voluptuosas perfumes esparcia,

1.2 luz moria, por fin, y en su agonda,
al upagar sus uitimos fulgores
<o entornaban tus opos xofjadores,

v un beso entre tus labiog flopedda,

S través de Jus rejas entornadas
penetraron los lobricos aromas
Jdo ensuenos v de cdlices lejanos;

v en su nido de encajo acurrucadas
pulpitaron dos timidas palomas,
hajo el temblor de mix< nerviosis manos.
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Sobre ti mo incliné. Como cadenas
mis lujuriosos brazos to oprimieron,
y & tus eastos escripulos vencieron
mis dulees frasos, de carido llenas.

La muoerte comu alivio de las penas,
tus labios balburiontes me pidieron,
y en un inmenso beso se sorbieron

hasta la Gitima sangre de mis venas.,

Cuando 1a golondrina, en la manana
al hitmedo cristal de mi ventana
con e ala llamg, muerto yacia

tu pélido perfil sobre mi pecho,
y una raosa de sangre florecfa
entre las blancas sdbanas del lecho.
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kit verds musgo nos brindé descansy
bajo la selva himeda y Herida,

¥ ol crephsceuio fud como un remanso
de paz en la inquictud de nuestra vida,

Para escuchar toda la angustia humana
en el divino encanto do mis quejas,

8O 830IMATon tus ojos de sultana

bajo los ajimeces de tus cojas,

Fué complice el silencio vespertino..
Hubo en 1us aires un temblor divino...
Y turbando la paz de aguel sendero

bajo el fulgor de la primera estrelta,
halé tu amor como un blanco corderg
ijue una mano litirgica degieliz.

ot
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XII

Batd tu amor eomio un blanceo cordeio
que una manw litirgica degiiella,

y nupcialmente se cubrio el sendero
con ol veln de plata do una estrells,

linal que un incensario, la arboleda
embriago nuestras almas con su aroms,
¥ nos cubrio la noche con la sada

e sus Iiricas alas de paloma,

Cuando volvi de ti, hajo los astros
brillaban tus doesnudos alabastros,
x un ruisefor agonizaba en una

trémula y fugitiva melodfa,
sobre un rosal que mistico entreal riz
1a nieve de sus rosas 4 1a luna.
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XIii

Sabre un rosal gae mistico entreabria
ja niove de sus rosas & la luna,

turbd 1a paz el ruisedor, con unsa
nupeial ¥ luminosa melodia,

Surpid tu voz, por fin, como un suspiroe,
rasgando loa encijes de tu seno..
La calma nacturnal era un zafiro
de plata de luar § estrellas leno.

Como tras 1a locura de una flosty,
presas ain de su temblor lascivo
alzamos nuestras sombras tumulares;

y al sacudir tu velo en la fioresta
se embriagaron Ias brisas con un vivo
perfume & epitalamivos y azahares,
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XIv

Bajo la cabellera destrenzada

el triunfo de tu carne al descubierto,
to quedaste en mis brazos desplomada
con 1a pesada rigidez de un muerto,

kn ]la blancura de tu piel quo ardia

¥y entre el dorado musgo de tu huerts,
el milagro del sexo florecia

curl purpireo clavel recién abierto,

Entornaste los ojos y vi on ellos
fosforescer tan libricos destellos
que entro mis brazos te oprinf tan fuerto

que de nuevo gritaste dolorida,
¥ tus labios llamaron 4 ja Muerte
en tus entrafias al sentir la Vida.



POEMAS
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Kacidg

Noble alazan. ;Tus cascos hieren el duro suelo!
tus piornas se estremecen. Con la eerviz erguida
relinchas, las pupilas elavadas en el cislo,
ansiando que mis manos te abandooen la brida,

para tender al viento de la nochs tu larga
cuello, en el raude empuje del galopar experto,
entre nubes do polvo, vibrante cono un dardo,
barriendo con tus crines Ia arena del desierto...

El oro de la luna corona el alto monte...
iQué humeante devora tn nariz dilatada
las horas v el espacio, y vusla el horizonte
bajo las tempestades de tu planta ferrada!

Lejos, muy lejos queda su aduar. Acallando

con su voz ol furioso grudir de los mastines

de pie sobre un vallado, mi amada estd expiando
tu humeante silueta por los anclios confines.
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Postrados de rodillas los cametllos dormitan,
los robafios ss agrupan en los viejos corrales;
sus troncos se contraen y sux flancos tiritan
cuando rugon leones 6 aulan los chacales.

Los moblas torns braman, amparando en sus ancas
% las vacas opfermas y 4 los novillos tiernos,
mientras rasgando nimbos de claridades blancas
alavan 4 la luna su cfreulo de cuernos.

Cruje la arena mévil bajo la garra fuorte,

so encurva cautelosa la sombra do 12 flera..

Se oye latir e barbaro corazin do la Muerte,

¥ e todo flota el trigico silencin de [a espera...

;Vuela alazin! Devora las arenas, qie antes
que sp ponga la luna tras los montes lejanos,
ia amada nos rguarda... Tus flancos jadoantas
premiar4 con las dulees caricias de sus manos.

t‘ruza como una flecha los &ridos confines,
devorando las horas en tu galope experto,

que te espera 8 mano para adornar tus ecrines
eon ramos do las flores mis bellas del desiorto!
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Hora de

n3

Paz.

Velada sifenciosa
de trabajo y de paz.
La vida es una rosa

muy blanca y muy foguz..

S0lo se escucha apenas
el tie-tae del rola,
y el jutir de las venas

an Buestro Corazon.

Bajo la ténue ¥ claun
fampara familiar
enrojece tu cara

sobre un libro.. Temblar

so oye la luvia sobre
ol cristal del baledn..,
(Es igual que una pobro
limpia 18 haoitaeion.)
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Yo silencioso escribo,
mirando tu perfll,
¢l poema lascivo
Je una noche de Abril.

Velada silenciosa

de trabajo y de paz.

I.a vida es una rosa

muy blane¢s y muy fagaz.
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Magdalena

Fn un viajo retablo e he visto
on el suolo la faz, despeinads,
y llorando de pena, abrazada

i las santas rodillas de Cristo.

Suave rostro moreno y delgado...
ipobres labios exangiies y ardientes
ue bebieron en todas las fuentes

y en ninguna su sed han saciado!

Palivdez de tu tez ojerosa...

;Blancas manos de lirio, irreales,
que sangrando on los frescos rosales
no han logrado coger una rosa!

;Pobre cuerpo de Ester macerado,
de preciosos perfumes unjido,
que desnudo la vida ha pasado

en ospera de su Prometido!
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Al llamar el viajero & 1a puerta,
tamblorusa tu mano lo abria,

¥ ung voz interior to decia:

~~Ya ha llagato ol Amada. Despiortal

Pacadora romiatica y loca,
que to ontregax foliz y anhelante,
v al besar, suspirando, al amante,

tvdo »f cuerpo § ol alma son boea!

Fué tu lechn, 4 1as brisas abierta,
un rofugio at dolor de 1a vida,

y hoy 8s s6l0 una tumba florida
donds todos tus saenos han muerto.

s sageario bendito tu seno...

EI veneido. sobra ¢ reclinado,
;jrudntas veces su suorto hu olvidadul.
y ha peusado una vez en ser buen.

Tu herniosurs, tu (ranca alogria,
auevamente de¢ amor inflamaban
4 los ojor gue ya no lloraban

¥ 4 12 boca que ya no réia.
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Has preadido al deseo en tus lazos,
coronado de vides ¥ flores...

;Culntas alinas, se lientas de amores,
han llamado 4 la muerte on tus brazos’

He brindado & los tristes consuelo -
di, n} pasar, { la vasta doncella
¥ vards céme timida eila
biaja roja Jos ojos al suelo,

¥ un visjo retablo te he visto
en ol suelo la faz, despeinada,
y Horande de pena atirazada

a Ins xuntas roditlas de Cristo.
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Flor de

L.una

Encaj»
de plata. Paisaje
de trémula nieve,

Viva plata lluove
la luna en tu trajel

‘Tus manos de yna
palidez do Juna.
aobre lox jardines
deshojan jazminaes,

Nievap azahares
de la Primavera
on tus HIANCoHs spnoy,

Sollozan cantares..,
Tado ez blanco menos
tu durca cabellera
que o3 toido un tasoro
de seda v de oro,
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Blaneura...

RBlanea como o] flaneo
da una estatua.. Pura
ecomo un lirio blance
sobre los altarea...
Sobre th hermoswra
nievan azahares...

Dejandome triste
de blancura huiste
por entre el encaje
1o mismo que una
clnridad de Inuna

que nubli un celaje.,.

Eneuje

de plata, Paisaje
ite trémula nieve.
Viva plata llueve
la luna en tu traje’
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El Peregrino cterno

Yo persegui por todos los caminos

la sombra errante del amor que pasa,
cantando con los viejox peregrinos
qus mientras tiembla la postrera brasa
de la tarde en las cumbros seculares

y el Angelus al claro azul del cielo
tiende las alas y remonta el vaelo,
rogresan & la paz de sas hogares...

Y no l1a pude ver en mi camino..,

Y 8610 polvoriento y desangrado,
victima del azar de ini destino,

torné & mi hogar v 1o encontré cerrado.

Mi trémulo bordon Hamd A la puerty.
¥ of una voz antigud que goemia

como el recuerdo de una cosa musrta...
.Y era la voz do 1a esperanza mfal
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-~Huge, pobroe viajero extraviado,
santiguate al cruzar, y raudo pasa..

No proyecte la sombra da esta casa

«u malefleio sobreti. Tu Hadn

te proteja on la barbara jornada..

No puedo abrir la puorta... Por mi ruega..
De esperar nn quedé peteiflcada

y de tanto Horar me encusntro ciaga!

N me conoces?
‘No!
=+ Yo soy tu duefio!
-~ Mentira! Ei se marché. Se fué deprisa
£ buscar por el mundo la sonrisa
Je un labio mudo gue mird vn un suedoe.
Y no vendrd jamas! Su cuerpo inerte
s deshace entre e] polvo del camino,
y su alma.,. Su alma esti an la Muerte.
mas alld del Amor y del Destino.—

Y me perdi en la sombra, indifersnte...
Jrara qué ansiar el govo

cuando nuestra morada no nos siente
ri la propia esperanza nos conoce?
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Balada

Clara agua de! rfo,

si {legas al mar,

dile al amor mfo,

joven marinern

que en la ausencia muery
de tanto esperar’

Primavera empioza...
Taodo ha florecido...
;Lirio virginal,

de tu alha pureza

mi amor ha tejidoe

su traje nupciall

Corre agua del rfo,
cantando al mar baja...
cPor qué ae datiena

tu claro cristal?
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Dile al amor mion,

gue si 4 mf no viene,

serd mi mortaja
mi traje nupeiajl
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Madrigal

P’ara tocar tu frente

blanca de epsuefo y de ideal.
quiero una estrofa transparento
que te envueiva lovemente
como un tupido almaizal.

iQue 3610 su blancura inmaculaida
rasgue el incendio de tus labios rojos,
¥ ol reldmpago azul de tu mirada
en la profunda noche de tus ojos!
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Voces lejanas

Glarg voz de rniseftor

que encantd mi primavera...
iVoz pindoxa; [ primera

que al alma le habld do amor!...

Aunguo sé que to he perdido
para siempree, aun cuando 36
que jamis to escuchard,

ia0n resuenas en mi oidot

Voz, que todas las mafianas
despierta mi corazon,

como un clamor do campanas
tocando 4 resurroceion,..

Tu extraio lenguaje ignoro,
miis en ti 86}o conflo;

y oyéndote 4 veces, rio,

¥ oyéndote & vecos, loro,
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Voz de ensucfio que vonias
mis silencios 4 alegrar...
iVoz de besos, que morias
Hamédndome al expirar’..

:AGD en i vido rosuenast..
Kl alma en todo te siente:
on el agua de ia fuenta

y on la sangre de mis venasl...

Voz de rezo y de piedades
que porfumaste de rosa,
las obscuras soledades

do mi vida silenciosa ..

Voz para siempre perdida
al dejar su labio inerte..,
¢Eres la voz de la vida,

3 ares la voz de la muerts?



PENUMBRAS
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{zual que un lenador curvado al peso
de oloroso romero: Asf mi vida,

v toda te la diera por un beso,

por tu beso que os balsamo y herida.

Y Hlegaste & mis penas, sonriente,
de no 88 gut quiméricos paises,
¥ tu labio otonal besd mi fresnts,;
v mis cabellos se tornaron grises,

iHada de Otono! La aitima llegasts
4 mis jardines, y ms acompanaste..
¥ 4 tus caricias mi existencia extdtica,

como bajo el misterio de la luna,
s@ibitameonte <o cubria de ana
Lianca y palustre flovacion acultiea!
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II

Mi vida es una ola que en la obscura
noche de los misterios ha surgido,

y va & morir, rugiendo de amargura
en )as playas de lo Desconocido.

Ante el Misterio, pobre barro human:
todo e} orgullo de tu estirpe inmoia...
Es una ola para un océano

Jo que una gota de agua en una ola.

Mira dentro de ti, si eres sincero,
y tu mezquina pequeilez conoce...
Todo es mejor que tii, y hasta esa hormiga

que va arrastrando el grano 4 su hormiguero
o8 mas feliz también, pues desconoce
la cansa y la razén e su fatiga,
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Tanto dolor mi ¢nrazdn encierra
que al peso del dotor rindo tributn,

igual que un Arbo! que se inclina en tiorra

bajo el agobio de su propie fruto,

El vuelo e las horas he pasado
»n un grito constante y doloride. ..

Lloré por todos los que no han llorade,

sufri por todes los que no han sulrido

Pura olvidar las thagns de mi duelo,
en alas de mi loca fantasfa
mi ardiente juventud he malgastado...

Ya no tengo esperanzas ni consuelo,
pues g6 también que es 36l la Alegria
ol otorno Dolor enmascarado,
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v

PPor las tardes se llonan ias glorintas
do juegos y do risas infantilos.
Ruedan aros, atruenan panderotis,
y rodoblan 1os brancos tamboriles.

El refigjo del sol es mis dorado,

y hasta el aire se llena de fragancia
al destronzar con vuelo sosegado
tas rublas cabecitas (e la infancia.

;Oh, ser nifjus! Vivir igual que un aye
Entre jardines y entre mariposas...
Ser feliz, ignorando 4 lo que sabe

la manzana prohibida del Pecado,
y en las tardes do Mayo coger rosas
para la Madro del Crucificado!
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(orto, para mi andar, teddo camine!
para i sed pequeio ol océano...

iLa Ambicitn! Inmortal Sleo divino
con que Dios purifica el barro humano!

Todo tiene ambicion! El nino Nora
por coger una estrella con su mano,
y sor nino otra vez caduch implora

la postrera esperanza del anciano.

Dicliosos log que aspiran a imposibles
los que tisnan e alma ilusionada,
pues su ambicion les alzard del lodo

hasta Jas cumbres nds inaccesibles!..
STeiste dami, qua ya ao aspiro @ Nada,

wes vara mi ambicion es paco Todal
| )
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Vi

JPaz, un poco do paz, y mucho olvido
para tanta inquietud eome devora
mi espiritu y ni carne, séla pido.
Sefior, y sangre, mi pupila lora!

PPaz, un poco do paz, aun cuando sea
ia eterna del sepualero, ya cansado
da tanta fucha, el corazon desea,

id su eterno dolor encadenado!

Y olvido, mucho olvido, para tanta
memoria lacerante quo hincha ahaora
de ritos ¥ so)lozes mi garganta...

Ce:rar los ojos & miy propiox males,
aunque jamAs las porlas de la aurora
vuelvan 4 fulgurar en mis cristales
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VI

Fatalidad ¢donde mi amor arrojas?
Adversa suerte irresistible y ciega

con mis quimeras y mis suefios juegd
irual que ol vionto con las secas hojas,

Ante mis plantas, el abismo abierty,
me brinda fa guietud de su reposn,
mientras pélido, tristo y sileneioso
me pierdo entre los vivos comao un muerto,

Igual que un pobre eiego gue camina
temblando al borde de una sima obscura
y sus propios peligros adivina,

as{ atravieso, sin que of labio exhal-
un grito. al borde de mi sapultara,
s6lo esperando que mi pie resbate.
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Vil

A otro mundo mejor remonta el ala,
;oh, pobre corazén! La vidla es bella,
poro la zente es misaerable y mala

y no te dejan respicar an ella!

Cuando tus ojos & bt luz abriste

que era un adén la tierra imagunaste,
pero despuds te parecio tan triste
que e tanto Horar ciogo quadasts,

E) amor, la amistad, {odo os mentiva,
No encontraste en el mundo quien te diera
una sola palabra de consuele..

Y mi doliente corazin suspira:
—Ya sin un Dios en quicn ereer jqud espera
mi ciega Fa, hajo el azul del cielo?
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IX

Tanto tiempo he vivido aprisionatto
en los duros grilletes do mis penas.
«que como un viejo preso le he Hegado
hasta 4 tomar carifo & mis cadenas.

Y quizd =i una mano mo arrancara
¢l peso do estos Tuertes eslabones,
mi corazon de pena sollozara

al dejar para siempro sus prisiones,

£ este nuevo suplicio me condena
tu divina piedad Jibertadora.
Supo mi corazén c4mo se pena

cuando un fugaz placer se desvanece...
Y ahora sabe también como se ilora
cuando en nosotros un dojor perece!
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X

Al 360 de 1a guitarra lastimera
solloza 1a estridonto melodfa

de la pobre cantante callejera

que siempre el corazdn to entristecia.

Y yu. pensando en u, contemnplo el éiela

ospléndido y azal, blanco do luna,
y 4 medida que canta, siento una
sepsacinn de infinito desconsuelo,

Siento pasar mi vida, sollozandoe
también, al triste s6n de la guitarra,
un poco de consuelo mendigando,

y eatristeciendo § algunes corazobes,
mientras el alma entera se desgarra
para dar alimento 4 mis canciones.
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En la miseria de mi vida tengo
tambien horas reales, fastuosas,
cuando & vagar & tus jardines vengo.
A soNary & morir entre sus rosas,

Horas en que mi paso no se siente.
y caminando por las nubes vamos
v al mirar us cristales de fa fuente

al agua y ¥o, sin voces BOS halhlamos.

;Qué me importan los birbaros y ruines
caprichos de 1a suerte pasajern?...
Soy el solo sefor de tus jardines.

y tus janlines son la vida entevs,
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;Ya proato moriré! Tiembla en mi pecho
como agénica lamupara la vida,

Cuando mi cuerpo rigido se halle

y se vidrie el cristal de mis pupilax

cubre mi rostro con aquel panuelo--
blanco sudario de pasadas dichas—

(que epjugd tantas veces nuestras lagrimas
en 1a noche fatal (e mi partida.

En sl verde sendero que sombrean
acacias y magnolias florecidas,

bajo sl dolionte suuce solitario

donde 4 alegrar mi corazon venfas,
cava una tumba, y siembra sobre ella,
entrelazado con su cruz bendita

aquel rosal de cidlices de nieve

que perfumo nuestras nocturnas citas.
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Hi

#i vicia o5 como es0s pedernrles

gue bajo el golpe del dolor chispean...
Para que trianfe ol suefo de mi gloria
gera preciso quo mi cusrpo muera.

antonces lagrimosa, ird la Envidia
de luto ¢! traje y con las trepzas sueltas
4 sembrar sus laureles en mi tumba,

v 4 coronar mi frente o violetas,

(on torpe mano quemara los ledos

de mi suplicio ¥y con Tas mismas piedras
con que intentara lapidar mi nombre
levantard 1a estitua del Poeta.

Y ti mi vieja awmniga, t, la tnica

que en mis horas ile angustias y miserias,
compartiste mi pan, mi sal, mi vino

¥ basta el humilile lecho de mis penas
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igual que una viuda inconsolabla

roto el vestido y con las trenzas suoltas,
vagaris al azar por los caminos;

y las gontes dirdn cuando te vean:

—Mirad eomo camina por ol mundo.
1a loca inspiradora de un poeta...

Mi vida es como esos pedernales

que bajo el golpe del dolor chispean...
Para que triunfe el sueno de mi gloria
serd preciso gue mi cuerpo muera.
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‘ v

Desnuda penetraste on la caverna
Jde mis ansias ardientes y feroces
daonde eon las melenas encraspadas

rugfan mis famélicos rones,

Fncorvados estaban para el salto,
prontas las zarpas y [os pies veloces,
ahiertos Iog abismos do sas fauces
cuando al mirar tes ojos sodadores,
acallando el furor de sus daseox

ante tos plantas se postraron daciles..

;Y en vez de devorarte, ante tus plantas

se murieron de hambre mis leones!
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Mi vida &5 una lampara votiva

que esparce el oro insomuno e sus lamas
al pie de Ia roeondita capilla,

on una vieja iglesia solitaria,

Nalie & rezar so acerca; nadie dobla
su roililia ante el ara do ¢sa santa
que el polvo de los ados va borrando
en la vetusta tela deslustrada.

Virgen de la Sonrisa, la que tiene

las manos 4 los cielos lovantadas,

la tinica de oro ¥ pedreria,

y el terror de la noche en la mirada..,

Todo estd muerto en elia, hasta el cabello
que pende inmdvil por la yerta espalda...
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Salo sus Jabins lividos sonrfen;

y su dulee sonrisa es una ligrima
que no termina de caer, suspensa
en los rubfes de su boca palida...

Mi vida es una limpara votiva

que oaparce el oro insomne de sus Hamas
al pie de la recondita rapilla

on una vigja iglesia solitaria.
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¥i

iVolvamos & sofar! La vida pasa
desnuda por los campos soleados,
ayitando su tirso florecisnte

y perfumando el aire con sus canticos,

Para copiar su imagen se dotiencn
las aguas en la plata del remanso;
vaelven las golondrinag para oirle
y los yermos florecen & su pasc,

Vida, ;volvamos d sofar! ;Sofiomos

con nuestro nuevo amort Arde en el campo
la lnjuria del sol, ¥ se rotuercen

en crispadas earicias nuestras manos;
hierven las venas, y cropita el boso

cOmo una brasa viva entre los tabioa..
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Dobla tu blaneo turso palpitante
on los temblores del supremo abrazo,
sobre la tibia carno ostremecida

que palpita de flebre entre tux brazos.

iVolvamos 4 sonar! La vida pasa
despuda por los ecampos soleados,

agitando su tirso floreciente

¥y perfumanido el aire von sus cdnticos.
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Vil

iTa para mf! Tus labios on mis fabios;
tus brazos enlazados & mi cusello,

y todo el oro de tu cabellera

velando la avidez de nuestrog besos...

Y tus palabras para mi, [lenando

de misica y caricias el sitencio:

tu voz ¢uo on ¢l sepulero de mi alma
s un ;fiaf her! quo resucita muertas,

T para mi. La vida nos ha unido
en un abrazo ¥ en un beso etornos...

iVen! kn las arideces do 1a senda,
cuando se cansa do sufrir tu cuorpo,
mis brazos sugtemlrin tus timideces
y su almohada te dar& mi pecho...
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iVen! La nocho os propicia. {Qué to importa
qque on la tiniebla nocturnal, el miedy

haga temblar tus carnes y hasta erice

on un furor do furia tus cabellos?

Mi mano te guiard, Nuestro camino
seri una copla eterna, y of silenrio
jamés «e hard 4 tu lado mientras queidsn

cantor al alma ¥ & Jos Iabios besos,
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Vil

U'na casa an ef campo, alma mia,
untia casa en el campo, que sei
como un nide sitvestre de tortolas

medio oculto én la verde arboteda.

Con ventanas abiertas al eielo,
do jazmines ¥ nardos cnbierts,
donde W por las tardes te sientes

i bordar tus ansuelios e soua

mientras yo duleemente, en voz atto,
reclinado en ta falda, to lea
lax eanciones mas hondas y tristes,

de mis tristes ¥ amindos poetas,

los fieders dolorosos de Heine,

des Musset las noeturnas quimsras,
e Leopardi la inmensa amargurl
y de Becquer tas dulces tristezas,
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Una easa en el campo, alma mfa,
una casa en el campo que sea
come un nido silvestre de tortolas
medio oculto on lu verde arboleda.

Con xu sala de antigaos esprjos
perfumada de frescas violetas,
donde en {as largas veladas Huviosas

t les hagas Horar & las teelas

de Resthoven la inmensa poesfa,
de Mendelssohn las vagas tristezas
y del pobre Chopin y de Schubort
melancdlica misica enferma,

Una casa ea e} campo, alma mia,
una casa en el campo que sea
como un nido silvestre de tértolas
medio oculto on la verds arboleda.

Con arroyos que bajen cantando,
salpicando e espuinas sus puertas,
que en las cdlidas tardes do estio

con sus frescas caneiones nos duerman.
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Con jardines de rosas y fuentes,
avenidag da aeaciag cubiertas

que 4 la luz de 1a luna crucemos
eomo sombras de antiguas leyendas,

v con bancos musgasos adonde
al besar tu faz pilida, ves

como en una tagunz muy honda
en tus ojos Lrillar ias estrellas,

Una casa en el campo, alma mfa,
una casa en ¢l campo que sea
como nido silvestro de tortolas
medin oculto en la verde arboleda,
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1X

Mo hiere la traicion, pero no huyo;
y mo dejo morir apunalado

igual quo Julio César, embozado
en el manto sulemne del orgutlo.

Y viendo quo también mo das ]a muerte.
esclamo resignado, en mi agonfu:

‘Té también, hija mial..

y me cubro la faz para no verte!
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Ni una cruz en mi fosa. En el olvito
del viejo camposanto,

donde no tengo ni un amigo muertn,
bajo la tierra gris suonan mis labios,

y de sus suenos silenciosos bratan
amarillos y tristes jaramagos.

Si alguna vez hasta mi tumba Hegas,
Ileva estas pohres flores 4 tus labics...
Respirards mi alma... jSon los besos
que yo sofiaba darte § no te he dado!
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g

Ctunl guarda I marina caracola

ol rumor (v In ola,

asf guarda mi cido la armonfa

de tu calida voz... Todo se ha hundido
on ol brusco naufragio del olvido...

8610 tu voz es mia..

{Ex ¢l unice bien que no he perdidor
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Xil

Alguna noche Hamard & tus puortas,

¢ inmoévil quedaras cuando las abras

gl vermo entrar mis pdlido gue un muerto.
con la livida faz ensangrentada...

Y huiris de mf... Y tornaré de nuevo

& perderme en las sombras do la Nads,
sin decirte mis labios, cn un beso,
todo cuanto en la vida te caliarant
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X1

Nuestro amor fué cual es0s

ninos recién nacilos que una aleve
madre para salvar su honor arroja
una noche de invierao, entrae 1a nieve
junto al guicio ruinoso de una puerta,
y abandonado de frialdad se muere
para servir de pastos 4 los lobos

gue del monte famélicos descienden
con elisticos pasos silenciosos

¥ pupilas de luz fosfor secentes...
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Xiv

Le dije &l joven taciturne y palido
que en ini mesa escritda;
-3A& quién eseribes, di, todas las naches
que so arruga tu frente pensativa,
¥ & veces hay suspiros en tus labios
y las Jdgrimas velan tus pupilas?

Y el joven. silencioso & mis preguntas,
riendo respondia...

¥ era mucho mas triste que sus ldgrimas
el amargo desdén de rus sonrisas!

Le dije al joven argulloso y dulce
que en mi mesa escribfa:

<A quién eseribes, di, todas las noches
que se encienden de pronto tus maejillas,
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§ 4 veces brotan hesos en tus labios
y so entornan temblando tus pupilas?

y ol joven, sonriente, 4 mis preaguntas
riendo respondfa...

;Y era mis dulee que el mis dules beso
ol rictus sensual de su sonrisal
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XV

A ger pura mis celos te condenan.

Eotre las sombras estaré velando,

para que hambrientoe de pasién el Angel,
no manche, no, sus plumas en el fango.

Exa sad de caricias que te abrasa

jamis has do saciar en otros brazos;
eitre tii y ellos se alzard mi sombra
como un remordimiento del Pavado.

‘Iisica has de morir. Y alguna tarde
Jde Primavera, con tu traje blanco,

eon un ramo de azahar sobre tu pecho
y una palma de virgen en las manos,
sobre un nfveo atatd ileno do tlores

4 hombros te llevardn al cnnposanto.



KAUDADEN 133
Y algiin viejo y cruel sepulturero

bajo 1a tierra te hundird cantando

una cancidn obscena y canallesca.

que huele & burdel, & vino y 4 tabaco,

Yo, protegido por la obscura noche,
negro ladrén las tapias asaltando,

como unr hiena, 81 borde de tu fosa
me acercaré con silonciosos pasos...

Y alli ti sords mia. jHabras de darme
todo cuanto en la vida me has negado!
—¢Qué hicisto te diré, de mi ternura?
¢Qué has hecho del amor, del entusiasmo,
do tantas cosas bellas de mi vida?.,

Y oprimiré tu cuello entre mis manos,
hasta que rompan e dolor tus ojos
1a morada elausura de tus parpados!



134 FRANCISCO VILLAEIPESA

XvI

El rumor del arroyo, con ol viento
all4 4 lo tejos, temblador, se pierdn
on la frescura do la tierra vorde,
ruspirante y fugaz como un lamento.

:Asf 8o fueron las alegres horas,

y s6lo to dejaron con tus ponas,

alma imposible que en silencio lloras
Ia etorna ausencia de las almas buenas!

La tiniebia empand la tuz del dfa;
Ja selva se hizo obscura,

y al verte sola allf, con tu amargura.
troedse en sobrosalto tu alegria.

Sobre ti Jontamente fub rayendo

la humedad de Ja luvia, y ia neblinn
en su ciego sudario va cubriendo

te movil ambi o én de golondrina.
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El viento se estrefls contra tu pecho
¢omo en un muro, ¥ al rasgar tu manto
Hactuante i la noche, valié el canto
contra tu orgullo secular deshecha.,

Espanto fugitivo de In Hora..

Hora roja de horrar.. Su voz parece
que de espanto en la somura desfallece
e y cual Ia Huvia se deshace y Hora!

N
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XVII

Toda mi vida es rristalina,
mas bajo el clarn cristal guarda
mi enfermo ospirita una amarga
soturnidad de agua marina.

Como ia biblica manzana

de que nos habla Salomon,
por fuera finja quo estd sana
mas tiena enfermo ol corazin,

Rodé mi dicha en o! vaciu;
mi aima es esclava del pesar,
por ese 4 veces me somfo
porque no puedo sollozar.

Nada 4 mis ojos le he negado,
nada & mis labios les rehusé,
cuznto he querido lo he logrado
y hasta mis ansias realicé,
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A veces un aplauso escucho,

4 aulla 4 mis prsos @) rencor...
Mis treinta adox saben mucho
de gloria, do envidias y do amor.

En mi perpetus primavera
mis de una virgen desnudé
v hasta Iz gloria, e8a ramera,
fiel 4 mi tAlameo le fué...

;iQuo ladre ol perro! Indiferente
eruza al galope mi troton...

sQui importa el adio? La serpiente
rompe en la lima su aguijon!

Toda mi vida es cristalina,
max bajo el elaro cristal guarda
mi enfermo espfrity una amarya
soturnidad de agua marina.
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X VI

iBefor, picdad! La hora
tltima so aproxima...
ATi [agrima postrera

va 4 llorar la clepsydra,

iSenor, por vnestra Santa

Pasidn, por las espinas,

las lanzas y los ¢lavos que te hiriagon,
por al dolur inmanso de Maria

par todos log dolores gue sufriste,
:ten piadad do esta vide,

quo entro tus manos tiombla

igual que un ave herida!

iSefior, piedad de mf! Suena la hora,
y s¢ cierran de miedo las pupilas
viendo temblar la dltima

lagrita silenciosa en la clepsydral
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NIX

Bl camino poivaoriento
alld 4 1o lejos so piarde
entro la campina verdo

bajo ¢} azatl firmamento.

1.a recun desfila fonta,
y va ol mayoral eantands
ol aire dotiente ¥ blando

de nna eancion somnelicnta,

Rezan remotas campanss
¢l Angelus... Atardoece.
Blanea la luna floreee
sobre las cumbras lejanas,

iOh morena segradora

que & t hogar vas de regreso,



140

FRANCIRCO VILLAESPESA

dame el recuerdo de un beso
bajo la paz de esta horal..

Y se pordid en el sendero
dejandole & mi tristoza
un perfume de belleza
¥ un fresco olor & romero.
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(irabé tu nombre en un arbol
en un vértigo de amor,

y lo grabé tan profundo

ue hasta o] drbol se seco.

Me toco al pecho ¥ 1o siento
latir 4 mi corazon,

y recordando tu nombre
pienso, lleno de terror,

¢ni habré lo mismo que al drbol.
pasado & mi corazon?

141



142

FRANCISCO VILLAERPERA

XXI

E! huracén ha invadiido
el silencio de la aldea.
Aullan los lobos; araftan
las ventanas ¥ las puertas

.
‘. 4
4
®

y al empuje do su asalto
hasta las parcdes tiemblan..

Las voces de terror callan;
los que duermen se despiertan,

l.os nifos toran de miedo
y 8e santigua la abuela,

—iRecemosl-—alguien murmura.
y todos temblando rezan,
mientras doblan por sl salax
las campanas de 1a iglesia.
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XX1

Blancas pajomas misticas

que atraviesan el eielo

azul, vertiendo gangre

de sus heridos pechos,

buseando el blaneo palomar lejana
para morir allf donde nacieron.

Tgual que esax palomas, & ti, Amada,
vuelan sangrando do dolor mis versou!

143

tz






EL JARDIN BOHEMIO






SAUDADES 147

Esta miserian qque me apremin
Ia Vida, & solas padect...
iNo alegré nanca mi bohetnia

ia fresea risa de Mimi!

Nadie en mis noches angustiosas
prso en mis sombras van lug,
ni hubo muojeres lacrimosas

que se abrazaran 4 mi cruz

Meozclé con Ligrimas mi vino,
y sufei { solas mi destino
siempre esperando ta llegada...

iCon cuénto amor mis ojos ven
sobre el blancor de Ja ahmohada
o] tibio hueco de tu sien!
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I

Nuestras dos sombras en la sonda
juntas 12 funa proyectd
en una tragica leyenda

quo un dureo alfanjs ensangrantd!

Por el rencor asesinados,
en un sangriento amanecor
juntos cafinos abirazadas,

Bijo ol amparo de ua cipros.

Y desds antoncos enlazadas
vagan dos sumbras silenciosas,
bajo el Obzeuro cipresal.

Y ante sus pasos, agostadas,
van deshojidndose las rosas
on un fragants agonizar.
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HI

Un jardin y una
mujer que me quierd;
ruisefiores, luna,
rosas..,

Primavera,
dume ta el olvido
de tados los dardos
que al pecho han herida!,

iCarame con nardos
de carne morena

la profunda herida
que me abrio una pena
¥ encond la Vida!
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Iv

Florecio 1a tierra entera,
Von al parque, anada mia,
¥ rimaré tu poesfa

con la de la Primera,

Tu voz seré una sondta
que la brisa en la espesura
prologue ol aca dp plata
de su infinita dulzura.

Sacwie tu traje blanco
sobre ol musgo de este banco...
y entre el froscor de lag fuentes

¥ fragancias de jazmines,
cruzaremos log jardines

como dos convaloeientes,
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En medio de Iz glorieta
del jardin, en aquel banco
yo cologud una violeta
sobre tu corpifo blanco,

mientras por el clary cielo
ta mirada so adivina
tenaz porseguir el vuelo

de una fugaz golondrina...

Jamis los rosales vieronp
flotar tu eabello suelto. ..

Las gotlondrinas volvieron...

Hay perfumes de violeta .,

Tan #6lo sl parqie no ha vualto

la alba novia del poota,
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Vi

Lenta mi vida s consume,

¥ perfumado en tu amor muard,
como la gracia de un perfume
en th morisco pebetero.

S610 & través de tu mirada

negra ¥ fatal, Ja vida veo;

y est4 en mi carne ensangrentada
-oIno unk espina tu Deseo.

Sobre tu viejo dromedario
ltegas 4l carmen solitario
donde florecen mis quimeras,

y abro tu mano de marfi
sobre mis vigjas primavoras
todas las rosas de tu Abril.
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viI

En ! retiro do mi huerio
leno de rosas perfumadas,
para besarte ya han abierto
sus rojos labios las granadas.

Tienoe tu nombre en ¢l recuerdn
tan fresca y liriea dulzura
que al pronunciarlo aspiro ¥ muerdo

una granada ya madura.

Fruto de amor y de Pecado
como tu beso perfumado
y me recuerdan sus rubfes

ol bermellén de tus encias
cuando lasciva me sonrfes
tras las caladas celosias.
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VI

Todo el estanque estd de flesta;
y en su cristal claro y sonoro
entre el verdor de la floresta

fulgen al sol naranjos de oro,

Es blaneo ol livio de ta traje,
la sombra azul de tu mirada
da & la pureza del paisajo
otra pureza inmaculada,

Tu iz mis blanc:t se revela
que las alburasz e la tela
sobre o} eristal espejeante,

¥ son mids anreos tus cabellos

jque el sol que nismba tu semblante

¢on la tluidez do sus dostellos,
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San José era carpintaro

y ia Virgen panadera,

y of Nida Jesis, los dias

que lueve ¥ no tiene escuela,
vt & recoger Jas virutas

que so cscapan da la sjorra,

y on el horna de su madre
gus santas manox las echan.

Mientras Jas piedras del horno
lentamente sa caldean,

vuelve al taller de su padre

y cop manos inoxpartas,
ayurdado por los dogeles,
labra una cruz do madera.

Y 8an José dice al verlo:
—iPor qué, Jesus, siermpre juegas
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con escoplog y cepillon

4 hacer cruces de madera?

Y el Nifto Jesids respondoe
con su voz alegre y fresca:
—YPorque quizés algin dia
me habrin de clavar on ella!

Y los rubios anyslitos

al escuchar la respuesta,
abandonan el trabajo,

y Henos de espunto vuelan.,
derramando entre 1as nubes

tristes lagrimas de pens!



SAEPADYS

11

Tejedor que estds eantando
mientras jos telares mueves,
calla tu eancion de amores,
pues misntras ejes alegre

vestidos para tu povia,
también tejo

el crespon de su mortaja
en sus telares 1a Muerte,

¢No oyes doblar las campanas,
¥ alla & lo lejos no sientes
aullar los perros del viento

fi algo que en las sombras viene?

Oirdas llamar 4 tu puerta
antes que el alba azulde .
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¥y ontrari genta enlutada
de tu amor & condolerse...

Unos te «dirfn:--;Paciencial,

¥y otros lorardn; - ;8¢ fuortel...
iLos bienes quo Dios nos dié
3usto es gue Dios se los lleve!

Y te tracrin su sortija,
o] collar y tos pendicvates,
¥ 5uS rizos adn mojudos

por el sudor do sus sienos...

Tejedar que estds cantando
mientras ivs telares mueves,
calla tu caneidn de {INOTCS,

pues mieniras tejes alegre

vostidos para tu novia,
también teje

el erespdn de su mortaja
en sus telares la Muocrte.
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111

-—-Condicems 4 la otra orilla,
joven barquero, que on ella
mi amada mo estd esperando
¥ 8o muero do impaeiencia,

—8i quieres que en osta barca
to lleve 4 1a orilia opuesta,
dame todos Jos dobloues

quo llevas en [a escarcela.

—-Ya to he dado mis doblones...
sPor qué 4 la orilla no remas?
Antes de morir la tarde

ofrocf 4 mi amada verla,.,

—8i quieres ver f tu amada
antes que la tards mnuers,
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dame ese pufial de oro
que prendido al cinto lovas. —

SintiGse un rumor muy tenue,
como un rasgarse de sedas...
Un grito ahogado en las aguas
estremecié 12 ribera,

y en la hoja ensangrentada
brilld 1a primera estrella...

La luna dord la Noche,
mientras on la orilla opucsta,
sollozando bzjo un sauco

en vano [a nifa espera.
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1v

—Después de besar mi mano
#e fué esfumanda en ol fondo
de los espejos quiméricos,
empolvados y borroses,
rasgando el hondo silencio
con sus ospuelas de oro.

Yo le vi desde la aimena,
montar de un salto en al potro,
¥ perderse con los suyos

entre una nubo de polvn,

con su amplio manto do pirpura
flotando sobre les hombros,

Porlos brazes y las piernas,
cubierto de sangre todo,
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cuatro pajes le trajoron..,
Detris relinchaba el potro...

Mi mano Iav$ su herida,
mi labio cerrd sus ojos...

Y todas las noches surje,
como un fantasma del fonde
de los espejos quimérices
empolvados y borrosos,
rasgando el hondo silencio
con sus espuslas de oro,
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--Ti le has visto, Tus pupilas
sus pupilas reflejaron,

~T la viste. En tus ofdos

su &eonto quodo vibrando...

—Afn en tus manos aspira

el perfume de sus manos...
~&A1ln en tu voz vibra y suefia
Ia dulzura de sus labios...

--Era moreno. Sus ojos

eran negros y rasgados...
—No, mi hermana, mis azules
que 1ag aguas del remanso.

--8us cabellos eran negros...
—~Eran como el sol, dorados...

1685
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- -Liegé vestido de pirpura,
jinete en negro caballo...

—-Sn tinica estaba rota,

sug pies estaban descalzos...
-—TUn azor preso en ¢l pufio

y una espada en el costado...

—Larién ceflida de espimas,
con el pecho atravesado,

y cuatro clavos do sangre
en }a palina de sus manos.
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Vi

— Madre, madre, (no ha venido®
— Adn no vino...
— No me ongaiies!
Sentf trotar su caballo
en las piedras de la calle.

Ya sube las escaleras...

4 No escuchas, como acercndose
va ol rumor do sus espuelas

de oro, por Jus salar? Abre

la puerta, que estid lamandol...

¢ Nu le ves que Hega, madre?... —

La voz deshizo do pronto
una réfags do aire.

Temblo 1a tuz de la ldmpara;
se rompisron los cristales,
¥y un largo sailido de perros
turbo la paz en lx eallo,

167
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Vil

La noche llepd eallada,

¥ 5o ontré en mi corazdn
pars guardar en sus sombras
los tesoros de mi amor,

De ébano te hizo la nocho;
de ébano te quicro yo...
Para que nadie te vea

te oenitn en mi corazan!

La sombra, un negro, vigila
las puertas do tu prision,
v en fus pupilas dos nogros

van custodiando i amor!

Nogros que mi amor guardiis,
guardadlo con tal tesén

que ni 6! mismo so dé cucnta
ni pueda mirarlo yo!



SATDANES

Vi

Fn estas tardes llaviesas
imiontran log vienlos arrasiran
{as hojas secas del bosque

me aproximo 4 la ventana,

Temblando Huvia los firbotes
s0 reflejan en las chareas
amarillentas. Las sendas

so psfuman en ja distancia...

tecodos donde el viandante
antes da emprender Ia marcha
agitando su priluelo

la despedida nos manila.

Al verlo partir, acuden
4 nuestros ojos las lagrimas;

169
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en lus labios agonizan

de presagio las palabras,

¥ las pupilas, del brillo

do 18 luz, turbias se apartan
para hundirse en 1a ceniza
de la lumbre yue se apaga.
A veces ey una timida
silueta que fuguz pasa...

Fué muy larga y dolorosa
la despedida. tinlazadas
nuestras manos no querian
separarse. So besaban
Avidamente log labios
entre suspiros y lagrimas..,

Y la miramos borrarse

en e} gris o la distancia

por la senda donde nunes
regresan los que se marchah,
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IX

Hemas perdido el camino
de luz que & lx tardo lleva,

Estén la# ssndas del bosquo
encantadas de tinieblas,
¥ en of temblor de las charcas

fosforecen ias estreilas,

Mi bordén inmidtilmento
golped todas jag puertas.

Temblé de espanto y de frio
mientras {a nevada lenta
con su sudario de hielo

iba eubriendo Ia tierra.

Llamsé 4 la vieja posada
y estaba tambicn desierta.

-
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Solo d Jo lejos fulgia

al fondo de la calleja

ol resplandor de una ldmpars
trax nna veatana abierta.

Algo me nombrd en las sombras;
alguien me entrealrio la puerta

v me comlujo 4 la estancia
donde T Mimpara suedia,

v en las noches invernales
miontras sobre el campo nieva,
se inclinan entee las manos

las frentes delos poetas,
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Algunas opiniones sobre el poeta
FRANCISCO VILLAESPESA

--Plectro de oro..,

Su fantasia se remonta, con vuelo d» 4guila, 4 los pi-
con azules do In Gloria, donds ja Poesia tiene su templo
e dgans..,

El Poeta quoma ante o Ara ol incienso mistico do sus
onsueos, todos jos aloes de su alma mdgica...

Su canto se elova en las altas bovedas comeo ol eco
perdido do mil simanadras de oro, como un ¢oncierto de
arpas y salterios, de sixtroy y nubeliaas...

01! ;Qnién coma éi sube lorar desde las alturas so-
litarias ¢ inaccesibles toda ia belteza Jde un pasado
meertal..

Corre ontre nubes caal un enamorado & quien ol Sol
pusiera on los ojos una venda de fuego; pero no vacila
on su carrera incierta hacia el porvenir..

Su carro de triunfo, ornado de mirtos y lauros, es
arrastrado por una Quitnera que lo ffevi veloz al hori-
zonte del Misterio...

Todo el porvenir ignnto aparecs 4 sus ojos de visio-
nario envueito en una bruina durea, como si mas alla
50 flzase majestuosa la juz radianto de una Aurora
RUEVA. o oee vt ennnneenn

PR R A R I I S A PR I I I P SRR S RIS

Nosotros hemos sentide el cauto nostdlgico de sus
evucaciones.
12
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—-;Oh, juventud, vucive 4 mi loecho,
tu carne roja e ruborl...
Tiendo loa brazos, y no estrecho
m4s que el recuerdo de tu amor!

Y P I I IR BRI A oo

Hemos sentido toda la angustia de un futuro esporado
con inguietud, ontre la duda y la fe.

—;Todo pasdl... Nadie to nombra...
JDénde tus ciegos pasos van?
4Qué puevos brazos en la sombra
para abrazarte surgiran?

Hemos aspirado el primer perfume do sus flnres es-
cogidas, y serdn inolvidables las horas venturosas qud
el %’oem nos dedied haciéndonos gustar las primicias
de sus cantos inGditos que sonaban 4 nuestro nido como
una voz lejana y conecida que nos hablaso de historias
sofadas & vividas ¥ do aventuras esperadas...

Todas las emociones deo una vida intensa, de una vida
llena de recuerdor y esperanzes, desongafios & ilusiones
oxisten en la esencia de 6508 cantos de ensucio...

La imaginacion del Poeta camina incansable por tie-
rras fériiles, llonas do vorjeles y abundantes e¢n manan-
tinles do agua de vida.. por eso su fecundidad ex tan
prodigiosa, ¥ tan rica y varia la fuente inagotablo de
§US conceprioNes.

Leer tmﬁa la obra genial de Villaespesa es caminar,
entro dos abismos, por una senda de flores llena de
sorpresas. El canto do su Musa nos atraord como el
canto de una Sirena; pero jamés sabremos ciertamente
4 qué lado debemos ihclinarnos para oirla mejor, por-
que su voz saldrd indistintamente de uno y otro miste-
rio, como la voz e lus dioses ocultos...

GoY DE SILYA.
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El soneto, 1a forma poética més dificil, es para Villa-
espesa una sencilla cancién de campo. El 1a oyo & lo
leﬁ’rs, en el interior de su vida profunda, y la aprende
en aeguida y 1a ropite sin vacilar, Los endecasflabos
gurgen congecuentemente, sucediéndose por una miste-
riosa logica e los sonidos, infaliblemente, alcanzdndo-
se como las vibraciones para producir un color.

Sus manos no parecen escribir sino mariposear sobre
Jas viojas teclas de un clave, porque sus sonetos leidos
4 solas en un jardin 6 en una estancia de casa antigua,
sonarfan & musica do minuetos 6 & marchas finebres
de princesitas muortas...

o se intenta hacer en estos apuntes periodfsticos un
estudio de Villaespesa y de sug versos do amor,

A la ligore, y modestaments, queremos sdlo contri-
buir & su mereocida gloria, dedicAndole unas ifneas de
admiracion.

Es un artista de gran intensidad; no ha hecho las
obras grandes de Rostand y de D'Annunzio, pero perte-
nece 4 la alta categoria de estos privilegiados y vxqui-
8itos corazones,

Villaespesa, contra 1o que opinan muchos, no es un
poeta decadentista ¢ modernista, De tener algo do esto,
tieno solo aquello que ha servide para innovar y trans-
formar los modeios antiguos. Ha hecho, en tat caso, lo
que los maoiernos srtistas do profuado sentido poético,
que estudian en los viejos museos, para obtener belle-
zas nuevas, K1 habla de Anacreonte, 61 habla do Palesti-
na, 6l hace pasar por delante de puestros ojos & la Sa-
maritana, é} suefir con Jos palacios drahos, con puertas
de marmel, con alquiceles de xeda, con los emires deo
Coérdoba, con nmores de Lindaraja... Y todo ello es evo-
cado milagrosamente, mas bellu gque fué, porque el poe-
ta tiono en su corazon el ensueo de una vida més glo-
riosa. Y todo ello es evocado maravillosamoente, mas
bello que fué, porque el poeta poser el sccreto divino
de la misica y de las palabras milagrosas...

JPero para qué hacer critica y dar razones y desarro-
llar toorfas, si no hay nada mas convincente que leer
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log versos, oir la misica, mejor dicho porque pareco
que los versos do Villasspesa no tionen palabras?

Villaespesa os un poeta grande, ol exceiso musico de
los endecasilabos que suenan como sinfon{as boetho-
vianas 6 como baladas de Chopin, é como divinos mi-
puetos de Havdn, No hay entre todoa los pobuas mode:r-
nos quien triunfe del rittno tan maravillosamente: hasta
ol extremo de gue sus versos dan 1a sensacidn de soni-
dos de visionns y de vnsuefios, mejor que de figuras gra-
maticales, Pareee que Jas palubras no suenan idioma,
8ino 4 ritmos de misics interior...

Somos poco lectores do poetas sxtranjeros, y como
no los conosemas mas que traducidos, no podemaos de-
cir si los ajenos son més grandes gue el nuestro e hoy.
Pero si Vilinespesa no os Bugenio da Castro,ni D’Annun-
zin, ni Rostand, ni Giovanini Pascoli, ee, por Iomenos &
nasotros nos convence profundaments, ¥ creemos quo
su poesia es la verdadera poesfa,

Rau6s SAxcHRz Diaz,

Habiamos tenilo en Espaia postas buenog, poetns
inspirados ¥ postas Vigorosos; pero no habfamos tenido
on Espafia postas como Villaespesa: un gran povia ox-
gquisito.

Jonriie BRUHMEL.

El nuevo 1ibro 68 una nueva corona para el poota y
otra joya que va i enriquecer ia yn tan opulenta litera-
tura espafola. Villaespesu es un artista de raza.

Es un refinado, un aristdcrata; existe en 8l el instinto
de lo precioso ¥ de lo raro, por eso su arte pasa indifo-
rente al lado da las emociones banales y do las cosud
vulgares do la vida, lo que le hace amado por los tem-
peramentos de eleccion.

Por su lado exterior, por la realizacién plaatics, su
arte nos maravilla, porque Villaespesa poses comu
pocos la técnica sabia y complicada del verso moderno,
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5 o8, ademds deo eso, un colorista, un domador del ritmo
y un sacerdote forveroso de la Diosa Forma.

AMADEN DE CUNHA.

Verdaderamente yo drbo oxpresar 4 Villaegpcsa toda
mi gratitud por ol goce intelectual que me ha propor-
cionado con ia jectura de su filnisima obra exquisita,
dosbordante e aquel gentido do madernidad pagana
que constituye ol especial distintive de los modernos
poetas.

BiaGio VaLiLerTa.

Su obra poética m» parecn 1a mia admirable de las
iotrus castellanas actuales, y el entusiasmo literario de
Villaespesa solo tiene comparucion con el de Ganivet.

Nicorks Manria 16prez.

Francirco Yillaenpesa es uno de los poetas de 1a nueva
escuela més admirado por todod. Luas discusiones que
enjendran as composiciones ds otros, no alcanzan A
Villaespesa, que os, sin embargo, un espiritu moderno,
Sus libros de versos ge han agotado ripidamente, y esta
es Ja mejor demostracion de que hasta ol pablico ba
sancionado con su henoplicito la personalidad del
poota.

Josy Sumirk.

Lo que o8 4 1a prosa, de la Espaila actual, aquel Mago
del Verbo, admirable § inimitable que es, Valle-laclén,
1o o8 al Veorso, oste extralo y sugestiva Poela, que es
Irancisco Villaespesa: un espiritu gigniflcativo de la
raza, en ¢l cual se hallan, mejor que en otro alguno, los
vestigios y el detorminismo de ins 6pocas pasadas, pero
no estancado y desdefoso como en los viejos cldsicos
s8i no movimentado, actualizado en un vuelo atrevido
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para ovadirse dol suofio ancestral, pero impregnado
siempre de un orientalismo morboso, lleno de perfumes
de harém, ¥ de las rosas penetrantes do los jardines del
Generalife; pensamionto indiferente si no hostii, 4 las
influencias do afusra, y siempre sodador, como un joven
Kaid, 4 1a sombra do un rosal, porque ia musa de Vi-
laespesa no tiene peplum, como la de los jévenes poe-
tas scudo-helenos, sino blancos velos de Sultana, que
ocultan apenas & modiag, los ojos tentadores de 1a Hurf:
gu poesfa s revelatriz de un estado do alma, soliador ¥
placido, con murmurios de un surtidor en patio frabe
y un malitativo claro obscuro, de ajiméz; porque la Mu-
sa de Villaespesa, es eso: Uriental y cldsica, con la pids-
tica adinirable do un espfrits mavil hasta lo infinito.

El teenicismo de su musica vorbal, exquisito y pro-
fundo, lleno de intensidades sonoras y apasionadas, lo
hace un migico de la sintaxis ¥ un evocador de la sen-
sibilidad, que nos hace sentir por igual, la emoeidn ar-
tistica de sus rimas y 1a emocidn seasual do sus pasio-
nos; porque es Villaespesa, un emotivo exquisito & in-
toncionado, lleno de osa devorante sineeridad que hace
4 los grandes artistas, mostrarse moralments desnudos,
4 Ia sola luz ritual de su pvasamiento.

La sensualidad de Villaespesa no viene de la expre-
gi6n acre y brutal do la palabra, es una rara y exquisita
voluptuosidad, que so escapa, més de la musica de Ia
estrofa, que do ponsamiento del verso, lleno de una ar-
clica y delicada rareza,

La ciencia del efecto, la severa plenitud del vocablo
rftmico, poeos como 61 1a posean, de tal mado, quo se
dirfa que una misica verbal preside la armonia de las
rimas ¥ la virtuosidad sabia del vocablo; los rittnos ha-
bituales que en ciertos poctas preciosit tas sirven como
recursu 4 una técnica pobre, adquioren en Villaospesa,
una olegancia personal tan rara, que 8¢ dirfan nuevos,
tal es la fluidez, la sobriedad y alto sentido artfstico
con que los maneja.

VARGAS VILA.



ALGUNAS OPINIONES

SOBRE EL POETA

Fs Villaespesa, entre toidos log poetas contemporé-
acos, ol més sincoro y ¢l mis humano. Sus vorsos tie-
nen un fuego y una inspiracion tan extraordinaria como
no so halla sino on los grandes maestros do la Poesfa.
Vibrantes y pasionales, 4 veces, rujen como tigres en
brama. Otras, suavos § melancdlicas, tienen el nos-
tilgico encanto que se ve cn las sonrisas Jdo algunas
muertas jovenss,

Advidrtese on todas las obras de exte joven y ashimira-
bie Maestro ese transcendente é inconfuundible sabor &
realidad que para el gran Zola constituia el principal
mdérito do las obras artfsticas. Un adjotivo suyo os siem-
pro, de por si, algo muy bello. Pero si es adomés signi-
Heante y preciso adquiore una transeendencia unjversal
gque jamds hubiera podido sospecharse en 6l de otro
noito,

Y luego jquéd sobrio vigor de descripcionoes, qué ma-
ravilla do sugestion, qué enorme vitalidad siempre!
Todas las palabras jeada unal evoea, por la virtud de su
contestura cafonica, y de su significado fatimo una ge-
rie inmonsa de gensaciones oo eseritas,

Y tan intensaments oxpresive sismpre,

Para mi no hay duda de que Yillaosspesa es el primer
poetd espaliol contemporineo,

RamoN VILLEGAS,

El alina errante do Ia ciega poesia espaiola parece
resumirse en este libro triste y Jduleo como el beso do
una novia enferma.

Llono <o una piedad cristiana y de una fo salvadora
abronse las pAginas ecomo aromatizadas de incienso, 6
somejantos & violetas de ensueio, bajo el amparo ¢om-
plice dol Silencio.

¢Qué extrana fascinacion, qué sutil doslumbramiento
para el alina, tiene este libro, hecho tal voz on los frioy
atardeceres madrileos, ontro el rodar mondtono de los
carrugjos y ol caer impasible, mudo, desegporante, de
la niove?
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Yo no 8&; pero layéndolo Lo tenide nncesidad de aor
muy bueno; el grito imporativo del alina me ha ordena-
do que escriba, ¥ he hecho rimas suaves, tristes, nvoea-
doras, bajo la influsneia de estas hellas melancolfas del
gran poeta, gloria joven de la vieja Espana.

Estas joyas do inmenge valor artistico denuncian la
podoerosa lente imaginativa del ilustre poeta, que sin
jns fuegns artifleinier de Halvador Rueda, se ha econ-
quistado acaso el primero de los puestos en ¢l Parnaso
BKspaiol.

AdrstiN AconTa,

Francisco Villaespess, el joven Maestro do In ponsia
casteilana, acaba de publicar dos nuovaes libros, Mara-
villa y encanta ese don dn fecundidad del exeelso poeta
que en tiempo relativaments corto ha dado 4 1a luz in-
tinidad da obrag, moreviendo la més elevada y concep-
tuosn erftiea de todas 1as eminencias literarian do His-
pano-Amériea, que lo han eonsagrado eomo sl primer
poeta de la Espnda contemporinea, Fstog dos libros
nuevas tienen, eaino todos sus anteriores, la rara virtuad
de provoear una admiracidn espontinen ¥ un sentimion-
to hendo 6 inexplicable: sus versos son Henos de luz yde
colar; versos que dicen de ia loca alegria de In vida y
del dolor inflpito 4o las almas tristes; de la nostalgia
de [as tardes que se fueron y del recderilo da las cogas
pasadas...

Ovinio FErxANpEz Rfos.

Fsos libros panen do relievo 1a condicion esenecial que
distingue & Villaespesa en su 1abor madura, en su lahor
do hoy; es un imaginifero tleno de exquisitisme. Eun
cada acumulacion de prlabras, eoncibe un recuerdo des-
Jumbrador de imigenes; una babilonia de luz y de color.
Mas no solaments es un enamorado del color, sino un
Maestro de Ja melodia en 1ns palahras,

Padré haber, claro estd, quien mida majer 1ng voraos
que Villaespesa, poro nadie podra darles esu intensidad
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maladica. Y on osto o8 en lo gue so distingue sl verda-
dero poeta, al poeta que tal Yillarspesa ha logrado pe-
netrar en la intimidad do todas las aimas selectas para
producir allf una floracidn feeunda s sensacionos es-
téticas,

Max IlesriQUEZz URERA.

En Franciseo Yillzespesa o ve siempre esa alma del
pueblo andaluz con sus carifios envuettos en odios. y
gus venganzas teftidas de sangre, con esa melaneolia
intensa (ue penotra hakta el corazdn y haco brotar 14-
grimas da los ojus y eantares de log fabios,

Suy libroa do versos admirables, cada uno, eon una
distinta faceta dal dolop de la vida, tienen todos un lazo
<o union en su atma compleja, «f, pero de una comple-
jidad en I que se aunen los rasgos distintos de wn gra-
Jo maximo de intensidad suprema, Y €3 porqua su es-
pritu atraviesa en Ia senda del Destino por todos Jos
dolaores; sus labios behen toda Ja amargzura de la vida
excanciada por una mane pdlida, ¥y luego por una mano
rosada, y una mano pequena, y otra delgada comn pard
acariciar 1 melena de algiin roméintico sentimental que
llora gus amores on versos dolorosos, hirientes, desga-
rrantos...

Su altimo libro es todo 6] poema do un amor que yo
no sé, pero pregiento, 4 través de una maldicion o de
una saplica de perdion, 6 un beso gitano.

LEONARDO SHERIF.

Aborrezeo 1aa clasiflenciones, pero rdebo decir para
dar una idea precisa do i persunalidad do Villacspesa,
que me parece un lrico sentimental, arGtico y elogiaco.
Yoro no ex o} suyo ese lirisma difuso duv otros pootas,
nrcaso mis cuidadosos y atildados en la forma, pero
nulos ¥ enrevesados on las ideas, la sobricdad y la son-
citlez, osa diffcil facilidad tantas veces invocada por
QOvidio, son las curacterinticas ds su arte. El sontimen-
talismo, ol dolor de sus elegias, no ticnen nada que ver
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con ol llanto convulsionado y grosera del viejo roman-
ticismo. Villassposa, artista moderno, que aspira morir
«con un sonoro verso de amores en iz hoca», llora con
distineion, y cuando cae herido de pena, lo hace como
debieron hacerlo en el circo, los romanos gladiadores,
con un bello gesto trigico y sereno,

Su erotismo punca toea los fimites de la pornografia;
carece dsl pudor, que sogin Milton, os In conciencia del
Mal; pero tiens un momoento casto, eon esa castidad do
fog artistas, ante las femeninas desnudeces, y luego de
su dolorosa lujuria geatimental asciende un santo aro-
ma de espiritualismo.

Esta tinrra de rimadores ingpirados y armoniosos
nunca tuve un poeta exquisito hasta el advenimiento
glorivso de Villaespesa. Pero la exquisitez del autor de
«Viaje Sentimentals, no tiens nada de enfermiza y do
maorbosa; no es su muosa una fenesta vampiress ol ha
ido 4 beber este gran lfrico, en la inagotablo fuents de
Baudelaire y de Verlaine. Su amor al arte va unido de
su amor al amor; sa espiritu 4 Ia vez holenizado ¥ doea-
dente, tiene exa femenina delicadeza do Alfredo do Mus-
sot ¥ de Gustavo Adolfo Bocquer; on Ia perfeccion im-
pecably de su forma nueva se advierte la heladez det
parnasianismo, ¥ & despecho del artistico cuidado do
sus estrofas se escucha siempreo en ellas ol divino lati-
do de la emoeion.

Refinado y suntuoso, usa del oro, del marmol y de los
oronces, como términos de comparacion, pero no los
prodiga; preflere Ia roja seda de su lujuria poética, y

#ea alarde do la elegancia de su sensualidad,

El gran poeta espanol, hoy en plena juventud. y gue
puede hombrearse dignamento con Jos tros grandes 14-
ricos «del alma latina, no necesita do la imitacién: la
trigsteza erGtica y sentimentai de sus versos, la {ntima
y rara union de emotividad y refinamiento, son origina-
les y porsonaligsimos de Villaespesa, porque €l ha sona-
do y ha vivido su poesia.

FELIPE SASS8ONE.
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